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Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministere des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country: / pays : Canada
This public document / Le présent acte public
2. has been signed by / a été signé par
3. acting in the capacity of / agissant en Notary Public

qualité de

4. bears the seal / stamp of / estrevetuau  NOtary Public
sceau / timbre de

Certified
Attesté
5. at/a Toronto, Ontario 6. the / 1
7. by / par Manager Official Documents Services
8. N° / sous n®
9. Seal / stamp / sceau ! timbre : 10. Signature / signature : 2

o

* This Apostille only certifies the signatur.. .= capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
a agi et, le cas échéant, ['identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a été émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L'utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

* If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need to be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
esl desliné a un pays non partie a la Convention de La Haye du 5 oclobre 1961, il pourrait nécessiter
un legalisation par un consulat du pays de destination.

* To wverify the issuance of this Apostille, see [www.officialdocuments.mges.gov.on.calen-
US/validity-check/]. Cette Apostile peut &tre vérifise & [l'adresse suivante
[https:ﬁmw.ufﬂ-r:.ialdnmments.mcs.gav.un.r:affraFRfvalidity-:hacw'j
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POWER OF ATTORNEY
RN 5, 194 ¢ A0 B, PESHE: e
Principal: ™7 "% Male, born on Devr 194 Passport No.: a2

%.3:5}\' ; .4”“;_?\-1 *E ﬁ 3 EII:HE_I &E%ﬁ}ﬁE%ﬁ—%:

Attorney-in-I b ‘emale, born on Av~ , 19 "hinese Kesident Identity
Card No.: 4° oo .
TIENT RAE T MATERSL. e T TFREFE TN B BIEBGE

FiS: BBIEFE 70 2) MR, IR NIRRT A, (0%
AT RILEE R 530

The Principal, ~ ‘s the owner of the property lc ted at No. .~ 770 27 Ceeons
U Tad, Tt mviet, Guangzhou City, with @ eshan Property O )
Certificate No. Sai'feny® NG, . The Principal hereby appoints the

Attorney-in-Fact as his lawful representative to act for and on behalf of the Principal in
handling the following matters:

L A ERGERE. ROV E ERERITEZ 5T, RETERBAR, K
MR G EIS, RADEEEFE, SBHAXM: EXHARY, HRHAHEER
FEE.

I. To sell the above-mentioned property on behalf of the Principal, including handling all
sale and transaction procedures, signing sale and purchase agreements, completing property
transaction registrations, executing related documents, and handling cancellation procedures if
the transaction fails.
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2. PEERFEREFBOL . 4, PR, RIS, B, B, . FIE.
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2. To handle procedures relating to title transfer, name change, property rights transfer,
property surveying, title search, file retrieval, valuation, correction, blueprint processing, and
price verification for the above-mentioned property.

3. ZACN TR ik B R AE By i, T B R ST A A SR AN % R — A
REBUKE ST — VIR B A, BUBRIENEAR T EINZITZ B RIS —Y X
.

3. When handling the sale transaction of the above-mentioned property, the Attorney-in-Fact

. Tl shall expressly require the purchaser to pay all taxes and necessary expenses

related to the property transaction; otherwise, the Principal shall not recognize the transaction
or any documents signed by the Attorney-in-Fact in connection therewith.



4. AP LR R R ). BiAR G SOBBI T8 . T E, o [E & 5
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4. To handle inquiries regarding taxes and fees, applications for tax reduction or exemption,

and tax refund procedures relating to the above-mentioned property. Any related expenses
shall be borne by the purchaser.

ZFENA DA EEAIPRZS BH XTFLE, FEREEIE. S, KE®,. F4&
Mﬁi’%*ﬁ%%% RARIBEF4E .
5. The Attorney-in-Fact shall have the authority to handle relevant procedures with the
property management office, including transfer of telephone, gas, water, electricity, cable
television accounts, and related installation procedures.

6. RAMEREREHMIIPEERAFTERRA (FMN) L TFEZHRIERRS.
6. To apply to the housing administration authorities for issuance of property ownership status
certificates relating to family members (including the individual Principal).

U\ - EH% EE?J\%H@"\}’IHF&F T {P.Iﬁf 13 %ﬁﬂﬁﬁﬁ%ﬂﬁﬁﬁ%f °

Any expenses arising from Clauses 1 through 6 above shall be borne by the purchaser.

ARAZRFEAMN AL R B2, ZIEAEE LR BRI T R s & 10— v ikdi
X, BREEATFRE, H5IRPERNHERRF LSS BTN KE, ZIEALTHES
FEAL

This authorization represents the true intention of the Principal. All legal documents signed by
the Attorney-in-Fact during the handling of the above-mentioned entrusted matters are hereby
approved by the Principal, and all corresponding rights and obligations arising therefrom shall
be borne by the Principal. The Attorney-in-Fact shall have no right of substitution.

HRIEPARIPEEEZ HIEZE 2026 4 12 A 31 Hik.
This Power of Attorney shall remain valid from the date of signing until December 31, 2026.

ZAEN (Z54) Principal (Signature): /
f"\q L
H #i Date: May 14, 2026
I was person: .y = esent
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Barnsicr Suhculnr and Natary Public
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